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FEATURES

« Aluminum body

« N-Key Rollover

«Durable key caps in “Double injection” technology
« RGB backlight with PRISMO effect

INSTALLATION

SPECIFICATION EN
«Keyboard size 435x193x34mm

« Connector USB20

« Number of key 108

« Number of multimedia keys 12

Connect your device to the USB port of your computer, it is necessary to wait about 15 seconds for the first connection until the
drivers are fully installed. The keyboard includes software that allows you to set up advanced features, if you want to use these
features, you need to download and install the software from our website www.genesis-zone.com. Open the installation folder and
then double-click the setup.exe. Follow the installation instructions. After a successful installation, the software icon appears on the
main bottom panel. Double-clicking the icon opens the settings interface.

BACKLIGHT MODE AND
MULTIMEDIA MODE

To change between backlight mode and multimedia mode
press and hold the knob for 5 sec.

SPEED OF BACKLIGHT EFFECTS

To change the speed of backlight effects press keys [FN +
arrow left/right].

CUSTOM MODE

Custom mode allows you to set the individual illumination of

each key.

1.Press [FN + DEL/END/PGDN] to select one of three
available ,custom modes”.

2.Press [FN + HOME] to enter into recording mode (led
indicators will start blinking).

3. Press [FN + SCLK] to display the palette of available
colors and then press key with desired backlight color.
The color of each key can be changed during recording,
just press [FN + SCLK] again and select other color.

4.Press [FN + HOME] to save your settings and exit the
recording mode.

RESTORE FACTORY SETTINGS

All saved settings can be easy restored to default settings
by pressing the keys [FN + ESC]. To restore factory settings,
hold the keys [FN + ESC] for 5 seconds.

PACKAGE CONTENT
«Thor 401 RGB keyboard
+Quickinstallation guide

SAFETY INFORMATION

+Use as directed.

+Non-authorized repairs or taking the device to pieces make the warranty

void and may cause the product damage.

REQUIREMENTS
«+PC or PC compatible device with a USB port
- Windows® XP/Vista/7/8/10

SETTING OF BACKLIGHT
PROFILES

To save your favorite backlight profile press and hold the
button [C1, C2 or C3]. Short pressing of [C1, C2 or C3] activates
apreviously saved profile.

STANDARD BACKLIGHT MODES

Press the knob in backlight mode to change between 13
standard backlight modes.

BACKLIGHT BRIGHTNESS

To change the backlight brightness level turn the knob in
backlight mode.

WINDOWS KEY LOCK
To lock the Windows® tab key press [FN + WINDOWS].

CHOOSING BACKLIGHT COLOUR
Some backlight modes allows to set uniform color, press
[FN+SCLK] to display the palette of available colors and
then press key with desired backlight color.

WHITE BACKLIGHT MODE
To choose white uniform backlight color, press [FN+PABK].

WARRANTY

+ 2 years limited manufacturer warranty

GENERAL

«The safe product, conforming to the EU requirements.

«The productis made in accordance with RoHS European standard.
«The WEEE symbol (the crossed-out wheeled bin) using indicates that

«Avoid to hit or friction with a hard object, otherwise it will lead to grind
surface or other hardware damage.

+Do not use the product in low and high temperatures, in strong magnetic
fields and in the damp or dusty atmosphere.

-Do not drop, knock, or shake the device. Rough handling can breakit.

«Slots and openings in the case are provided for ventilation and should not
be obscure. Blocking the vents can cause overheating of the device.
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this productin not t
aids in avoiding consequences whlch are harmful for| people and
environment and result from dangerous materials used in the device,
as well as improper storage and household
waste collection aids recycle materials and components of which the
device was made. In order to get detailed information about
recycling this product please contact your retailer or a local authority.




GLOWNE CECHY

+ Aluminiowa obudowa

« N-Key Rollover

«Trwate klawisze w technologii,Double Injection”
« Podswietlenie RGB z efektem PRISMO

INSTALACJA

SPECYFIKACJA

Wymiary klawiatury 435x193x34mm

- Zlacze UsB20 PL
« llos¢ klawiszy 108

« llosc klawiszy multimedialnych 12

Podiacz urzadzenie do portu USB, w przypadku pierwszego podiaczenia nalezy zaczekac okolo 15 sekund az do calkowitego

ia posiada

ustawienie funkaji h, ktdre nalezy

pobra¢ z naszej strony internetowej www.genesis-zone.com. Otworz folder instalacyjny i nastgpme Kliknij dwukrotnie na ikone
setup.exe. Postepuj zgodnie ze wskazéwkami, aby zainstalowa¢ oprogramowanie. Gdy instalacja zostanie zakoriczona pomyshnie, na
pasku zadari wyswietli sie ikona oprogramowania. Kliknij dwukrotnie na ikone by wyswietli¢ interfejs z ustawieniami.

TRYB PODSWIETLENIA

i TRYB MULTIMEDIALNY

Aby przetaczac sie pomiedzy trybem multimedialnym a
trybem podswietienia wciénij pokretto i przytrzymaj przez 5
sekund.

SZYBKOSC EFEKTOW
PODSWIETLENIA

Aby zmieni¢ szybkos¢ efektéw podswietlenia nalezy
nacisna¢ klawisze [FN + strzafka w lewo/prawo]

TRYB UZYTKOWNIKA

Tryb uzytkownika pozwala na indywidualne ustawienie

podéwietlenia kazdego klawisza.

1. Naci$nij klawisze [FN + DEL/END/PGDN], by wybra¢
jeden z trzech dostepnych ,trybow uzytkownika”.

2.Nacisnij klawisze [FN + HOME] by wej$¢ w tryb
nagrywania (wskazniki LED zaczna migac).

3.Naciénij klawisze [FN + SCLK] by wyswietli¢ palete
dostepnych koloréw i nastepnie naciénij klawisz z
pozadanym kolorem podéwietlenia. Kolor
poszczegélnych klawiszy mozna zmienia¢ podczas
nagrywania, ponownie naciskajac [FN + SCLK].

4.Nacisnij klawisze FN + HOME by zapisac ustawienia i
Wyjs¢ z trybu nagrywania.

PRZYWROCENIE USTAWIENIEN
FABRYCZNYCH

Wszystkie zapisane ustawienia mozna fatwo przywrécié do
ustawien fabrycznych za pomoca klawiszy [FN + ESC]. Aby
przywrécic ustawienia fabryczne, przytrzymaj klawisze [FN
+ESC] przez 5 sekund.

ZAWARTOSC
« Klawiatura Thor 401 RGB
« Skrécona instrukcja

BEZPIECZENSTWO

« Uzywac zgodnie z przeznaczeniem.

-Nieautoryzowane préby rozkrecania urzadzenia powoduja utrate

gwarandji oraz moga spowodowac uszkodzenie produktu.
«Upuszczenie, badZ uderzenie

WYMAGANIA
+ PClub urzadzenie kompatybilne z portem USB
- Windows® XP/Vista/7/8/10

USTAWIANIE PROFILI
PODSWIETLENIA

Przytrzymaj klawisze [C1, C2 lub C3] by zapisac ulubione
profile podswietlenia i miec do nich szybki dostep. Aby zapisa¢
swéj ulubiony profil podswietlenia, naciénij i przytrzymaj
przycisk [C1, C2 lub C3]. Krétkie nacisniecie [C1, C2 lub C3]
aktywuje wczesdniej zapisany profil.

STANDARDOWE TRYBY
PODSWIETLENIA

Nacisnij pokretto, aby przetaczy¢ pomiedzy 13 standardowymi
trybami podswietlenia.

JASNOSC PODSWIETLENIA
Aby zmieni¢ jasnos¢ podséwietlenia nalezy przekreci¢
pokretio w trybie podéwietlenia.

BLOKADA KLAWISZA WINDOWS
Aby zab\o\](owac klawisz Windows nacisnij klawisze [FN +
WINDOWS]

WYBOR KOLORU PODSWIETLENIA
Niektore tryby umozliwiaja wybra¢ jednolity kolor
podswietlenia, w tym celu naciénij klawisze [FN+SCLK] by
wyswietli¢ palete dostepnych koloréw i nastepnie naciénij
klawisz z pozadanym kolorem podswietlenia.

TRYB BIALEGO PODSWIETLENIA
Aby wybrac biaty jednolity kolor podswietlenia naciénij
klawisze [FN+PABK].

GWARANCIA

-2 lata gwarangji producenta

OGOLNE

« Produkt bezpieczny, zgodny z wymaganiami UE.

« Produkt wyprodukowany zgodnie z europejska norma RoHS.
Uzycie symbolu WEEE (przekreslony kosz) oznacza, ze niniejszy

urzadzenia, podrapanie obudowy, quz |nna usterke pmduktu

-Nie uzywaj produktu w goracym, zimnym, zakurzonym badz
zawilgoconym otoczeniu.

- Niewlasciwe uzytkowanie urzadzenia moze je zniszczyé.

« Szczeliny i otwory w obudowie s otworami wentylacyjnymi i nie nalezy

produkt nie moze byc traktowany jako odpad domowy.
Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu pozwala unikna¢
zagrozer dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego,
wynikajacych z mozliwej obecnosci w sprzecie niebezpiecznych
substancji, mieszanin oraz czeéci sktadowych, a takze
niewlasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.
Zbiérka selektywna pozwala takze na odzyskiwanie materiatow

ich zaslaniac. Zablokowanie otworéw wentylacyjnych moze
przegrzanie urzadzenia.
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i 6w, z ktorych byto urzadzenie. W
celu uzyskania szczegotowych informacji dotyczacych
recyklingu niniejszego produktu nalezy skontaktowac sie z
punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonano zakupu,
lub organem wiadzy lokalnej.




HAUPTMERKMALE

« Aluminiumgehause

« N-key Rollover

« Feste Tasten in der Double-Injection-Technologie
« RGB-Beleuchtung mit PRISMO-Effekt

INSTALLATION

SPEZIFIKATION

- TastaturmaBe 435x193x34mm

« Anschluss USB20

- Tastenanzahl 108

« Anzahl der Multimediatasten 12 DE

SchlieBen Sie das Geréit an den USB-Port an. Wenn es zum ersten Mal angeschlossen wird, warten Sie etwa 15 Sekunden, bis die
Treiber vollstandig installiert sind. Die Tastatur verfiigt tiber Software, mit der Sie erweiterte Funktionen einstellen kénnen, die Sie von
unserer Website www.genesis-zone.com herunterladen kénnen. Offnen Sie den Installationsordner und doppelklicken Sie dann auf
das Symbol setup.exe. Folgen Sie den Anweisungen, um die Software zu installieren. Sobald die Installation erfolgreich abgeschlossen
ist, erscheint das Software-Symbol in der Taskleiste. Doppelkiicken Sie auf das Symbol, um die Einstellungsoberflache anzuzeigen.

BELEUCHTUNGS und
MULTIMEDIAMODUS

Um zwischen Multimedia und Beleuchtungsmodus
umzuschalten, halten Sie den Wahlschalter 5 Sekunden
lang gedriickt.

GESCHWINDIGKEIT VON BELEUCH-
TUNGSEFFEKTEN

Driicken Sie [FN + Pfeil nach links/rechts], um die
Geschwindigkeit der Beleuchtungseffekte zu andern.

BENUTZERMODUS

Im Benutzermodus kénnen Sie die Beleuchtung jeder Taste
individuell einstellen.

. Driicken Sie die Tasten [FN + DEL/END/PGDN], um einen
von drei verfiigbaren "Benutzermodi" auszuwahlen.

2.Driicken Sie [FN + HOME], um den Aufnahmemodus
aufzurufen (die LED-Anzeigen beginnen zu blinken).

. Driicken Sie [FN + SCLK], um die verfiigbare Farbpalette
anzuzeigen, und driicken Sie dann die Taste mit der
gewiinschten Hintergrundbeleuchtungsfarbe. Sie
kénnen die Farbe jeder Taste wahrend der Aufnahme
éndern, indem Sie [FN + SCLK] erneut driicken

4. Driicken Sie die Tasten FN + HOME, um die

Einstellungen zu speichern und den Aufnahmemodus

zu verlassen.

WIEDERHERSTELLUNG DER
STANDARDEINSTELLUNGEN

Alle gespeicherten Einstellungen kénnen einfach mit [FN +
ESC] auf die Standardeinstellungen zuriickgesetzt werden.
Driicken Sie [FN +ESC] 5 Sekunden lang, um die

i ingen wiederl istellen.

w

INHALT
«Tastatur Thor 401 RGB
«Kurzanleitung

SICHERHEIT

«Bestimmungsgemaf verwenden.

« Unbefugte Versuche, das Gerat zu demontieren, fiihren zum Erléschen der

Garantie und konnen das Produkt beschadigen.

«Durch Fallenlassen oder Schlagen kann das Gerét beschadigt werden, das
Gehause zerkratzen oder eine andere Fehlfunktion des Produkts

hervorrufen.

«Verwenden Sie das Produkt nicht in heiBen, kalten, staubigen oder

feuchten Umgebungen.

+Bei unsachgeméRem Gebrauch kann das Geréit beschadigt werden.

Spalten und Offnungen im Gehéuse sind Liftungséffnungen und sollten
nicht abgedeckt werden. Das Blockieren der Liiftungssffnungen kann zu

einer Uberhitzung des Gerits fithren.
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EINRICHTEN DER
BELEUCHTUNGSPROFILE

Halten Sie die Tasten [C1, C2 oder C3] gedriickt, um lhre
bevorzugten Beleuchtungsprofile zu speichern und schnell auf
sie zuzugreifen. Um Ihr bevorzugtes Beleuchtungsprofil zu
speichern, driicken und halten Sie [C1, C2 oder C3]. Driicken
Sie kurz [C1, C2 oder C3], um das zuvor gespeicherte Profil zu
aktivieren.

STANDARDBELEUCHTUNGSMODI

Driicken Sie das Einstellrad, um zwischen 13 Standard-Beleuch-
tungsmodi umzuschalten.

BELEUCHTUNGSHELLIGKEIT
Um die Helligkeit der Beleuchtung zu &ndern, drehen Sie
den Drehregler im Beleuchtungsmodus.

BLOCKADE DER WINDOWS-TASTE
Um die Windows-Taste zu blockieren, driicken Sie [FN +
WINDOWS]

AUSWAHL DER
BELEUCHTUNGSFARBE

In einigen Modi kénnen Sie eine einheitliche
Beleuchtungsfarbe wahlen. Driicken Sie dazu [FN+SCLK],
um die verflgbare Farbpalette anzuzeigen, und driicken Sie
dann die Taste mit der gewiinschten Beleuchtungsfarbe

MODUS DER WEISSBELEUCHTUNG
Um eine gleichmaBige weiBe Beleuchtungsfarbe zu
wahlen, driicken Sie die Tasten [FN+PABK].

GARANTIE

-2 Jahre Herstellergarantie

ALLGEMEINES

« Sicheres Produkt, das den EU-Anforderungen entspricht.

«Das Produkt wurde in Ubereinstimmung mit der europaischen
RoHS-Norm hergestellt.

+Die Verwendung des WEEE-Symbols (durchgestrichener Korb)
weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht als Hausmiill
behandelt werden darf. Die ordnungsgemaBe Entsorgung von
Altgeraten vermeidet Risiken fiir die menschliche Gesundheit
und die Umwelt, die sich aus dem maglichen Vorhandensein
geféhrlicher Stoffe, Gemische und Komponenten in den
Geraten sowie aus der unsachgeméBen Lagerung und
Behandlung solcher Gerate ergeben konnen. Die selektive
Sammlung erméglicht auch die Riickgewinnung von
Materialien und Komponenten, aus denen die Gerate
hergestellt wurden. Fiir Einzelheiten zum Recycling dieses
Produkts wenden Sie sich bitte an den Héndler, bei dem Sie das
Produkt gekauft haben, oder an die értliche Behorde.




PRINCIPALES CARACTERISTICAS
- Carcasa de aluminio

« N-key Rollover

«Teclas resistentes en la tecnologia «Double Injection»
« lluminacién RGB con efecto PRISMO

INSTALACION

Conecta el dispositivo a un puerto USB, en el caso de la primera conexién es necesario esperar unos 15 segundos a la instalacién

ESPECIFICACIONES

« Dimensiones del teclado 435x193x34mm
«Puerto USB20

- Ntmero de teclas 108

« Numero de teclas multimedia 12

ES

completa de los controladores. El teclado tiene un software que permite configurar funciones avanzadas, que es necesario descargar
de nuestra pagina web www.genesis-zone.com. Abre la carpeta de instalacién y a continuacién haz clic dos veces en el icono
setup.exe. Procede segun las indicaciones para instalar el programa. Cuando la instalacion haya finalizaco con éxito se mostrard en la
barra de tareas el icono del programa. Haz clic dos veces en el icono para mostrar la interfaz con los ajustes.

MODO DE ILUMINACION y MODO
MULTIMEDIA

Para cambiar entre el modo multimedia y el modo de
iluminacién mantén presionado el control giratorio durante
unos 5 segundos.

VELOCIDAD DE LOS )
EFECTOS DE ILUMINACION

Para cambiar la velocidad de los efectos de iluminacion se
deben presionar las teclas [FN + flecha izquierda/derechal.

MODO DEL USUARIO
El modo del usuario permite configurar individualmente la
iluminacion de cada tecla.

1.Presiona las teclas [FN + DEL/END/PGDN] para
seleccionar uno de los tres «modos del usuario»
disponibles.

2. Presiona las teclas [FN + HOME] para entrar en el modo
de grabacion (los indicadores LED comienzan a
parpadear).

3. Presiona las teclas [FN + SCLK] para mostrar la paleta de
colores disponibles y a continuacién presiona la tecla
con el color de iluminacion deseado. El color de las
diferentes teclas puede cambiarse durante la grabacién
presionando nuevamente [FN + SCLK].

4. Presiona las teclas FN + HOME para guardar los ajustes y
salir del modo de grabacién.

RESTABLECIMIENTO DE LOS AJUSTES DE

FABRICA

Es sencillo restablecer todos los ajustes guardados a los
ajustes de fabrica mediante las teclas [FN + ESC]. Para
restablecer los ajustes de fabrica presiona las teclas [FN +
ESC] durante 5 segundos.

CONFIGURACION DE LOS
PERFILES DE ILUMINACION

Mantén presionadas las teclas [C1, C2 o C3] para guardar los
perfiles de iluminacion favoritos y tener acceso rapido a los
mismos.Para guardar tu perfil de iluminacion favorito mantén
presionada la tecla [C1, C2 0 C3]. Una presion corta [C1,C2 0
(3] activa el perfil previamente guardado.

MODOS DE ILUMINACION
ESTANDAR

Presiona el control giratorio para cambiar entre los 13 modos
deiluminacion estandar.

BRILLO DE LA ILUMINACION
Para cambiar el brillo de la iluminacién se debe girar el
control giratorio en el modo de iluminacion.

BLOQUEO DE LA TECLA WINDOWS
Para bloquear la tecla Windows presiona las teclas [FN +
WINDOWS]

SELECCION DEL COLOR

DE LA ILUMINACION

Algunos modos permiten seleccionar un color de
iluminacion uniforme. Para ello presiona las teclas
[FN+SCLK] para mostrar la paleta de colores disponibles y a
continuacion presiona la tecla con el color de iluminacién
deseado.

MODO DE ILUMINACION BLANCA
Para seleccionar un color de iluminacién blanco uniforme
presiona las teclas [FN-+PABK].

CONTENIDO REQUISITOS GARANTIA
«Teclado Thor 401 RGB « PC o dispositivo compatible con puerto USB « 2 afos de garantia del fabricante
« Instrucciones resumidas «Windows® XP/Vista/7/8/10

SEGURIDAD

« Utilizar de acuerdo con el uso previsto.

+Cualquier intento no autorizado de desmontar el dispositivo puede

daniar el producto y anular la garantia.

« Los golpes y caidas pueden causar dafios en el dispositivo, aranazos en

la carcasa u otros fallos del producto.

+No utilice el producto en un entorno demasiado caliente, frio,

polvoriento o hamedo.
+El uso inadecuado puede resultar en dafios al dispositivo.

«Las ranuras y aberturas de la carcasa son aberturas de ventilacién y no ccompor
deben taparse. El bloqueo de las aberturas de ventilacion puede causar

el sobrecalentamiento del dispositivo.

C€ @ 2 [

lbv
MM ONLINE STORE

https://tm.by
NHTepHeT-marasuH

GENERALIDADES

«Producto seguro, conforme a los requisitos de la UE.
«Producto fabricado de acuerdo con la norma europea RoHS.

«El simbolo WEEE (cubo de basura tachado) indica que el presente
producto no se puede tratar como basura doméstica. La eliminacion
adecuada de los residuos de aparatos evita los riesgos para la salud
humanay el medio ambiente denvados dela posnble presencla de
sustancias, mezclas y compor i
ccomodel almacenamientoy pmcesamlento |nadecuados de dichos
aparatos. Larecogida selectiva permite recuperar los materiales y

L fabricar el dispositi detall

sobre el reciclaje del presente dispositivo, péngase en contacto con

el distribuidor o con las autoridades locales competentes.




VLASTNOSTI SPECIFIKACE

«Hlinikové télo « Rozméry klavesnice 435x193x34mm
«N-key Rollover « Komunikace USB20

« Odolné kloboucky,Double injection” « Pocet klaves 108

+ RGB podsviceni s efektem PRISMO « Pocet multimedialnich klaves 12

INSTALACE

Pripojte zafizeni k USB portu vaseho potitae, pii prvnim piipojenije nutné pockat asi 15 sekund, dokud se tplné nainstalujf oviadate.
Kldvesnice obsahuje software, ktery umoznuje nastaveni pokrogilyich funkei, cheete-li tyto funkce vyuzit je nutné stahnout a
nainstalovat software z nasi webové strénky www.genesis-zone.com. Oteviete instalacni slozku a potom iknete dvakrét na soubor

setup.exe. Postupuite podle pokynu instalace. Po Gspi
Dvojitym Kliknutim na ikonu se oteve interfejs nastaveni.

REZIM PODSVICENI A
MULTIMEDIALNi REZIM

Pro pfepnuti na rezim podsviceni a multimedialni rezim
stisknéte a podrzte knoflik pod dobu 5 sekund.

RYCHLOST E'FEKTLHJ
PODSVICENI

Pro zménu rychlosti efektdi podsviceni stisknéte Klavesy
[FN + 3ipka doleva/dopraval

ném zakonéeni instalace se na hlavnim panelu zobrazi ikona softwaru.

NASTAVENi PROFILU PODSVICENi

Pro ulozeni svého oblibeného profilu podsviceni stisknéte a
pridrite tlacitko [C1, C2 nebo C3). Krétke stisknuti tlacitka [C1,
€2 nebo C3)] aktivuje dfive ulozeny profil.

STANDARDNI REZIMY

PODSVICENI
UzZivatelsky rezim Stisknéte knoflik v rezimu podsviceni pro pfepinani mezi 13
Uzivatelsky rezim umoziuje nastavit ir i rezimy podsviceni.
kazdé klavesy. . .

JAS PODSVICENI

1. Stisknéte [FN + DEL / END / PGDN] pro vybér jednoho ze

tii dostupnych,uzivatelskych rezimi”.

2. Stisknéte [FN + HOME] pro vstup do rezimu nahravani
(indikatory LED za¢nou blikat).

. Stisknéte [FN + SCLK] pro zobrazeni palety dostupnych
barev a potom stisknéte tlacitko s pozadovanou barvou
podsviceni. Barva kazdého klévesu Ize ménit béhem
nahravani, staci po kazdé stisknout [FN + SCLK] a zvolit
jinou barvu,

4. Stisknéte [FN + HOME] pro uloZeni nastaveni a opusténi

rezimu nahréavani.

w

OBNOVENI TOVARNICH
NASTAVENI

Viechny ulozené nastaveni Ize snadno obnovit do tovéarnich
nastaveni pomoci [FN + ESC]. Chcete-li obnovit vychozi
nastaveni, podrzte klavesy [FN + ESC] po dobu 5 sekund.

UrovenJasu podsviceni klavesnice zménite pomoci kolecka
v rezimu podsviceni.

BLOKOVANi KLAVESU WINDOWS
Pro zablokovani klavesu Windows stisknéte [FN +
WINDOWS].

VOLBA BARVY PODSVICENi

Nékteré rezimy podsviceni umozriuji nastavit jednotnou
barvy, stisknéte [FN + SCLK] pro zobrazeni palety
dostupnych barev a potom stisknéte tlacitko s
pozadovanou barvou podsviceni.

REZIM BiLEHO PODSVICENi
Chcete-li zvolit bilou jednotnou barvu podsviceni, stisknéte
[FN + PABK].

(o4

OBSAH BALENI POZADAVKY ZARUCNI DOBA

« Mechanicka klavesnice Thor 401 RGB « Pocita¢, nebo jiné zafizeni s portem USB « 2 roky limitovana zaruka producenta

« Struény navod k obsluze - Windows® XP/Vista/7/8/10

BEZPECNOST OBECNE

«Pouzivejte podle navodu. «Bezpetny vyrobek spliujici pozadavky EU.

+Neautorizované pokusy otevieni zaizeni vedou ke ztrété zaruky, nebo +Zaiiznije vyrobenésouladu evropskounommou Rots.
poskozeni vyrobku. Pot EE Gkrtnuty bl

+Péd, nebo tider muze zplisobit poskozenia i zaffizeni, nebo jinou nelze nakladat jak s domacim odpadem. Spvavnou likvidaci vyrobku
zéavadu vyrobku. ppoméhéte pedchazet skodlivym nasledkdm, které mohou mit

nebezpecny viiv nalidi a Zivotn prostfedi, zmozné pfitomnosti
nebezpecnych latek, smési, nebo komponentt, jakozi nespravné
skladovania zpracovani takového vyrobku. Tridény sbér odpadu
poméahé recyklovat materialy a soucésti, ze kterych bylo zafizeni
vyrobeno. Podrobné informace o recyklaci tohoto vyrobku Vam
poskytne prodejce, nebo mistni organy statni spravy.

- Nepouzivejte zafizeni v horkém, studeném, prasném, nebo vihkém prostredi.

« Nesprévné pouzivani tohoto zafizeni je muze znicit.

«Spary a otvory v pouzdru slouZi k chlazeni a neméli by by
Zablokovani vétracich otvor( muze zpUsobit prehfati zafizeni.
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VLASTNOSTI SPECIFIKACIA

«Hlinikové telo « Rozmery klavesnice 435x193x34mm
« N-Key Rollover « Komunikécia USB20

«Odolné klobuciky "Double injection” « Pocet klaves 108

+ RGB podsvietenie s efektom PRISMO « Pocet multimedialnych kléves 12
INSTALACIA

Pripojte zariadenie k USB portu vésho pocitaca, pri prvom pripojeni je nutné pockat asi 15 sekiind, kym sa uplne nainstalujd ovladate.
Klavesnica obsahuje softvér, ktory umozfiuje nastavenie pokrocilych funkcil, ak chcete tieto funkcie vyuZit je potrebné stiahnut a
nainstalovat softvér z nasej webové strénky www.genesis-zone.com. Otvorte intala¢ny priecinok a potom Kliknite dvakrt na stibor
setup.exe. Postupute podia pokynov instalcie. Po ispednom zakonéeni intalécie sa na hlavnom paneli zobraz ikona softvéru.
Dvojitym kliknutim na ikonu sa otvorf interfejs nastavenia.

SK
REZIM PODSVIETENIA A MULTIME- NASTAVENIE PROFILOV
DIALNY REZIM PODSVIETENIA
Pre prepnutie na rezim podsvietenia a multimedialny rezim Pre uloZenie svojho oblibeného profilu podsvietenia stlacte a
stlacte a podrzte koliesko pod dobu 5 sekind. pridrzte tlacidlo [C1, C2 alebo C3]. Krdtke stlacenie tlacidla [C1,
C2 alebo C3] aktivuje predtym ulozeny profil.
RYCHLOST EFEKTOV
PODSVIETENIA
Pre zmenu rychlosti efektov podsvietenia stlate klavesy
[FN + 3ipka dofava/doprava]
STANDARDNi REZIMY
.. . . PODSVICENI
UZIVATELSKY REZIM Stisknéte knoflik v rezimu podsvicen pro prepinani mezi 13
Uzivatelsky rezim umozriuje nastavit individuéline standardnimi rezimy podsviceni.
podsvietenie kazdej klavesy.
1. Stlacte [FN + DEL / END / PGDN] pre vyber jedného z JASPODSVIETENIA . .
troch dostupnych "uzivatelskych rezimov". Urover jasu podsvietenia klavesnice zmenite pomocou
klavesov [FN + Sipka hore / dole].
2. Stlacte [FN + HOME] pre vstup do rezimu nahréavania
(indikatory LED za¢nu blikat). P .
3. Stlacte [FN + SCLK] pre zobrazenie palety dostupnych Blokovani klavesu Windows
farieb a potom stlacte tlacidlo s pozadovanou farbou Pro zablokovani klavesu Windows stisknéte [FN +
podsvietenia. Farbu kazdého klavesu mozno menit WINDOWS].
potas nahrévania, staci za kazdym stlacit [FN + SCLK] a
zvolitint farbu. VOLBA FARBY PODSVIETENIA
4. Stlacte [FN + HOME] pre uloZenie nastaveni a opustenie Niektoré rezimy podsvietenia umozfiuju nastavit jednotnt
rezimu nahravania. farbu, stlacte [FN + SCLK] pre zobrazenie palety dostupnych
farieb a potom stlacte tlacidlo s pozadovanou farbou
. . podsvietenia.
OBNOVENIE VYROBNYCH
NASTAVENI REZIM BIELEHO PODSVIETENIA
V3etky uloZené nastavenia mozno lahko obnovit do Ak chcete zvolit bielu jednotnti farbu podsvietenia, stlacte
vyrobnych nastaveni pomocou [FN + ESC]. Ak chcete [FN + PABK].
obnovit predvolené nastavenia, podrzte klavesy [FN + ESC]
po dobu 5 sekind.
OBSAH BALENIA POZIADAVKY ZARUCNA DOBA
«Klavesnica Thor 401 RGB « Pocitag, alebo iné zariadenie s portom USB « 2 roky limitovana zaruka producenta
« Struény navod na obsluhu - Windows® XP/Vista/7/8/10
BEZPECNOST VSEOBECNE
«Pouzivajte podla navodu. «Bezpetny vyrobok spliiujtici poziadavky EU.
izované pokusy ia zariadenia vedi ku strate zaruky, alebo « Zariadenie je vyrobené v stilade s eurdpskou normou RoHS.
poskodeniu vyrobku. «Poutzitie symbolu WEEE (3krtnuty ko3) znamend, Ze s tymto
«Pad, alebo tider méZe spdsobit poskodenie a poskrabanie zariadenia, alebo int vyrobkom nemozno nakladat ako s doméacim odpadom. Sprévnou
zavadu vyrobku. likvidaciou vyrobku pomahate predchédzat skodlivym nasledkom,
+Nepouzivajte zariadenie v horticom, studenom, prasnom, alebo vihkom ktoré mazu mat nebezpecny vplyv naludia Zivotné prostredie, 2
prostred moznej pritomnosti nebezpecnych latok, zmesf, alebo
. o . T komponentov, ako aj nespravne skladovanie a spracovanie takéhoto
- Nespravne pouzivanie tohto zariadenia je méze znicit. vyrobku. Triedeny zber odpadu poméha recyklovat materidly a
. Skarya otvory v puzdre sizia na chladeniea nemali by byt zakiyté. komponenty, z ktorych boli tieto zariadenia vyrobené. Podrobné
Tig ich otvoroy bit prehriatie zariadenia. informéicie o recyklacii tohto vyrobku Vam poskytne predajca, alebo

miestne organy stétnej spravy.
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CARACTERISTICILE PRINCIPALE SPECIFICATIA

- Carcasa rezistenta din aluminium « Dimensiunile tastaturii 435x193x34mm
« N-Key Rollover « Conectare USB20

«Taste rezistente executate in tehnologia,Double Injection” «Numarul de taste 108

« lluminare RGB cu efect PRISMO

INSTALAREA

« Numarul de butoane multimedia 12

Conectati echipamentul la portul USB. La prima conectare asteptati aproximativ 15 secunde pentru instalarea driverelor. Tastatura este
prevazuts cu un software pentru setarea functiilor avansate. Programul poate fi descarcat de pe pagina de Intermet www.genesis-zo-
ne.com. Deschideti directorul de instalare si executati dublu clic pe iconita setup.exe. Procedati conform indicatjilor pentru a incheia
instalarea software-ului. Cand instalarea se va incheia cu succes, pe bara de meniu va apérea iconita software-ului. Efectuati dublu clic

pe iconita pentru a deschide interfata setarilor.

MODUL DE ILUMINARE S| MODUL
MULTIMEDIA

Pentru a comuta intre modul multimedia si cel de iluminare
apasati si mentineti apésat timp de 5 secunde butonul de
control.

VITEZA EFECTELOR DE ILUMINARE

Pentru a schimba viteza efectelor de iluminare trebuie & se
apese tastele [FN + sigeata catre stanga/dreapta]

MODUL DE UTILIZATOR
Modul de utilizator permite setarea individuald a iluminarii
fiecarei taste.

1.Apasati tastele [FN + DEL/END/PGDN] pentru a alege
unul din cele trei,moduri de utilizator”.

2. Apasati tastele [FN + HOME] pentru a intra in modul de
inregistrare (diodele LED vor lumina intermitent).

3. Apésati tastele [FN + SCLK] pentru a lista paleta de
culori disponibile, dupa care apasati tasta in culoarea de
iluminare dorita. Culoarea fiecarei taste poate fi
schimbata in timpul inregistrarii folosind din nou tastele
[FN + SCLK].

4. Apasati tastele FN + HOME pentru a salva setarile si a
iesi din modul de inregistrare.

REVENIREA LA SETARILE DE FABRICA

Toate setrile pot fi usor reinitializate la setarile din fabrica
folosind tastele [FN + ESC]. Pentru a reveni la setarile din
fabrica, tineti apasate tastele [FN + ESC] timp de 5 secunde.

CONTINUT
«Tastatura Thor 401 RGB
« Instructiuni de utilizare prescurtate

CERINTE

SIGURANTA IN UTILIZARE

« Folositi conform indicatiilor.
. i izate sau dispe

« PC sau echipament compatibil cu port USB
- Windows® XP/Vista/7/8/10

itivului duc la anularea

SETAREA MODURILOR
DE ILUMINAT

Apasati tastele [C1, C2 sau C3] pentru a salva profilurile
preferate si a obtine accesul facil la acestea.

Pentru a salva profilul preferat de iluminare, apésati si
mentineti apasatd tasta [C1, C2 sau C3]. O apasare scurta a
tastei [C1, C2 sau C3] va activa profilul salvat anterior.

[~

MODURILE DE ILUMINARE
STANDARD

Apasati butonul pentru a comuta intre cele 13 moduri de
iluminare standard.

LUMINOZITATEA ILUMINARII
Pentru a creste luminozitatea iluminarii trebuie sa se
roteasca butonul in mod de iluminare.

BLOCAREA TASTEI WINDOWS
Pentru a bloca tasta Windows se apasa tastele [FN +
WINDOWS]

ALEGEREA CULORILOR DE ILUMINARE
Anumite moduri permit alegerea unei culori de iluminare
omogene, pentru aceasta trebuie sa apasati tastele
[FN+SCLK] pentru a lista paleta de culori si s& apasati tasta
cu culoarea de iluminare dorita.

MODUL DE ILUMINARE

IN CULOARE ALBA

Pentru a alege culoarea albé de iluminare apasati tastele
[FN+PABK].

GARANTIA

-2 ani de garantie din partea
producatorului

GENERALE

« Produsul este unul sigur, conform cu cerintele UE.

RO

-Acest produs este fabricat in concordanta cu standardul
european RoHS.

« Utilizarea simbolului WEEE (pubela taiata cu un X) indica faptul

garantiei si pot provoca deteriorarea produsului.
- Evitati lovirea sau frecarea de un obiect dur, acestea pot duce la deteriorarea

suprafetei dispozitivului sau la provocarea unor defecte hardware.
+ Nufolositi produsul la temperaturi scazute si ridicate, in campuri

ca acest produs nu este deseu menajer. Cand reciclati deseurile
in mod corespunzator protejati mediul inconjurator. Colectarea

separata a echipamentului folosit ajuta la eliminarea efectelor
daunatoare pentru sanatatea umana, cauzate de depozitarea si
prelucrarea necorespunzatoare a acestor echipamente.
Colectarea separata ajuta de asemenea, la recuperarea
materialelor si componentelor scoase din uz pentru productia
dispozitivului in cauza. Pentru informatii detaliate privind
reciclarea acestui produs va rugam sa contactati vanzatorul sau
autoritatile locale.

magnetice puternice si in atmosfera umeda sau prafuita.

« Nu scapati si nu agitati dispozitivul. Manevrarea neatenta sau brutala
poate sparge produsul.

+Fantele si deschiderile sunt prevazute pentru ventilatie si nu ar trebui
sa fie obstructionate. Blocarea orificiilor de aerisire poate provoca
supraincalzirea dispozitivului.
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FO JELLEMZOK
« Aluminiumhaz
« N-key rollover

+ RGB megvilagitas PRISMO effektussal

TELEPITES

Csatlakoztassa az eszkozt az USB porthoz. Els6 csatlakozas esetén vérni kell kb, 15 m
lizet halads bedllitasait lehetévé tevé program weboldalunkon, a www.genesis-zone.com cimen
| mappéjat, majd Kattintson duplén a setup.exe féjlra. A program telepitéséhez kbvesse az

telepitése befejez6dik. A bille
tolthets le. Nyissa meg a telepitdfaj

JELLEMZOK
« A billenty(izet méretei 435x193x34mm
« Csatlakozok USB2.0

«Billentyiik szama 108
« Multimédia-vezérl6 billenty(ik szama 12

amig minden

utasitésokat. A sikeres telepitést kbvetden a téican megjelenik a program ikonja. A bedllitasok megjelenitéséhez kattintson duplén az

ikonra.

MEGVILAGITASI ES
MULTIMEDIALIS UZEMMOD
Py o

4tvéltashoz 5 m::oadpercen &t tartsa nyomva a
szabélyozégombot.

MEGVILAGITASI EFFEKTUSOK
SEBESSEGE

A meguilégitasi effektusok sebessége az [FN + balra/jobbra
nyil] gombok segitségével médosithats.

kozotti

FELHASZNALOI UZEMMOD
Ee\hhasznéld\ {izemmédban minden billenty(i egyedi bellitast
@aphat.

1.Az [FN + DEL/END/PGDN] billentyk megnyomasaval

ja ki a harom elérheté

MEGVILAGITASI PROFIL
BEALLITASA

[C1, C2 vagy C3] gombot; a profil ezéltal gyorsan elérhetd lesz.
Kedvenc megildgitasi profiljanak elmentéséhez tartsa
nyomva a [C1, C2 vagy C3] gombot. A [C1, C2 vagy C3] gomb
megnyoméasaval a kordbban elmentett profil betoltheto.

ALAPVETO MEGVILAGITASI
MODOK

A szabalyozégomb megnyomasaval vélthat a 13 alapveté
megvilagitasi mod kozott.

MEGVlLAGiTAs FENYEREJE

egyikét.

2. Felvételi izemmodba az [FN + HOME] gombokkal
léphet (a LED jelz6fények villogni kezdenek).

3. Az [FN + SCLK] billentyiikombinéciéval jelenitheti meg

az elérhet6 szinek palettajat. A kivalasztott szinnek

gomb meg a
megildgitas. Az egyes billentyik szine a felvételi
iizemmédban médosithaté az [FN + SCLK] billenty ik
ismételt megnyomasaval.

itas fényereje a
szabilyordgomb elcsavarasaval llthatt be.

A WINDOWS BILLENTYU ZAROLASA
A Windows billentyiit az [FN + WINDOWS] billentytikom-
binacioval zarolhatja.

MEGVILAGITAS SZINENEK
KIVALASZTASA

4. Az FN + HOME bi
és lezarul a felvételi uzemmod

GYARI BEALLITASOK VISSZAALLITASA

Minden bedllitas egyszeren visszaallithaté a gyari
értékekre az [FN + ESC) billenty ik seqtségével. A gy
cig tartsa nyomva

az [FN +ESC] blllentyukel

A KESZLET TARTALMA
+Thor 401 RGB Billentytizet
« Roviditett hasznalati Gtmutato

BIZTONSAG
« Rendeltetésszerdien kell hasznalni
Az eszkoz engedély nélkili szétszedési kisérlete a garancia

RENDSZERKOVETELMENYEK
« PC szamitégép vagy USB porttal kompatibilis eszkoz
«Windows® XP/Vista/7/8/10

Egyes 6dok lehetévé teszik az egységes
megvildgitast. Ehhez nyomja meg az [FN+SCLK]
billenty(ikombinéciét, ami megjeleniti az elérhetd szinek
palettajat. Ezen vélassza ki a kivant szint az adott szinnel
megvildgitott billenty segitségével. .

FEHER MEGVILAGITAS| UZEMMOD
Az egységes fehér megvilagitas az [FN+PABK]
billenty(ikombinaciéval kapcsolhato be.

JOTALLAS

«2 év gyartoi jotallas

HU

ALTALANOS
« Atermék b megfelel az eurdpai Knek
«Atermék RoH! a

vezet, és a kart tehet a termékben

« AWEEE Jeloles (athuzon kuka) hasznalata azt jelli, hogy az adott

« Az eszkoz leesése vagy iit6dése kart tehet az eszkozben, megkarcolhatja a termék t. Az elavult eszkéz
burkolatot, vagy a termék meghibasodasét eredményezheti felelé ltal 8

&l é \oforduld
+Aterméket nem szabad a terméket forré, hideg, poros vagy nedves G ",‘,”“Ve:meka ‘m"? o
kérnyezetben hasznalni. sz agy alk lamﬂNlO\la &

o - készlilek nem‘ g kezelés

« A nem megfelel6 hasznélat arthat a késziiléknek szelektiv gyijtés lehetdvé teszi azoknak
+Aburkolaton Iév8 rések és nyilasok szell6z8nyilasok, szabadon kell Sket S: ésé 6l a készilék készitt. A
tartani. A l elzarasa a készUlék tuln okozhatja. termék Ujrat solatos részlete:
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OCHOBHW XAPAKTEPUCTUKKU
« AnymuHVIeB Kopryc
«N-key rollover

- YCTOMUMBI Ha M3HOCBAHE KNaBULLY, GMIaroAapeHe Ha
TexonorusTa,Double Injection”

« RGB ocsetnenueto ¢ PRISMO edekt

WHCTAJINPAHE

CNELMONKALIAA

- Paamepu Ha KnasuaTypata 435x193x34Mm
- KoHekTop USB20

- Bpoii knasuwn 108

« Bpoit MynTUMeaNIHY KnaBuwmn 12

BK7ioueTe YCTPOVICTBOTO Kb USB 10pTa, MpM IMbPBOHaYanHo BK/TiouBaHe TpAGBa f4a V34aKaTe OKOMO 15 CekyHaM, A0 HATBIHOTO

WHCTanUpaHe Ha ApaiiBepuTe. Knaguarypata uva nporpama
Ce U3TernM OT HallaTa MHTEPHET CTPaHMLia www.genesi:

HaCTPOliKa Ha GYHKLUM, KOATO MOXKe A2

om. OTBOpeTE MHC

narika 1 cief] ToBa AByKPaTHO

KIMKHETe Ha 1IKOHaTa setup.exe. C/IeABalTe MHCTPYKLMTE, 33 A3 UHCTAnUpaTe MpOrpamaTa. KOraTo MHCTANIMPAHeTo Bbye 3aBbpLIeHO
YCTIELWHO, Ha CTApTOBATA IEHTa LU Ce MORBY MKOHaTa Ha NPOTpamaTa. KIMKHETe AByKPATHO Ha VIKOHATa 3a A3 BUAVITE UHTepGeiica ¢

HacTpoviKuTe.
PEMXWM HA MOJCBETKA U
MYNTUMEAWATIEH PEXXUM

3aganp Mexzy pexum n
PEXIM Ha NOACBETKa, HATVICHETE CeNeKTOpa 1 3aAPbXKTe 3a
5 ceKyHau.

BbP3UHA HA EQOEKTUTE HA NOACBETKATA

3a ja npoMeHuTe Gbp3uHaTa Ha ePeKTUTE Ha NOACBETKATa,
TpA6Ba Aa HatucHeTe Knasuwwte [FN + naBara/aacHa
cTpenkal

PEXXMM HA MOTPEBUTENA

PeXnMbT Ha NoTpebuTens no3eonABa Ha NepcoHanta
HaCTPOiiKa Ha NOJCBETKaTa Ha BCEKMN KNaBuLL.

1.HatucHete knasuwwure [FN + DEL/END/PGDN], 3a aa
u3bepere ejUH OT TPUTE AOCTBIHM “PeXIMa Ha
notpe6utens’.

2.HatucHeTe knasuwure [FN + HOME] 3a na Bneserte B
pexum Ha 3anuceaHe (LED MHaVKaTopuTe Lije 3anouHar
Aa murar).

3. HatucHere knasuumre [FN + SCLK] 3a aa BuawTe ravata
[OCTBNHM LIBETOBE 1 Cefy TOBA HATUCHETe KNaBulua ¢
KeNaHWA LIBAT Ha NOAiCBETKa. LIBETHT Ha OTaeNHM
KNaBuLIM, MOXe A1 C€ MPOMEHS M0 BPeme Ha 3aminc,
HaTUCKaiiku 0THOBO [FN + SCLK].

4.Hatucrete knasuwwte FN + HOME 3a pa 3anuwere
HaCTPOVKNTE 1 42 U3Ne3eTe OT PEXUM 3ariC.

Bb3BPBLUAHE HA ®ABPUYHUTE HACTPOMKM

BCY4KIA 3MNCaHY HACTPOViKY MOTaT NecHo Aa GbAaT

Ha habp!
HACTPOVIKM ¢ nomoLyTa Ha knaeuwwre [FN + ESC]. 3a aa

Bb3BbpHeTe GabpuuHITE HACTPOIIKN, 3aAPbXKTE KNaBnwiTe

[FN + ESC] 3a 5 cekyHam.

CbAbPXXAHUE
«Knaeuarypa Thor 401 RGB
« CoKpaTeHa UHCTpYKUMA

NHOOPMALMA 3A BE3OMACHOCT

-VarionssaiiTe o npeaHasHasenvie.

W3UCKBAHUA
+ PC 1M yCTpoiiCcTBO ChbBMECTUMO ¢ nopT USB
«Windows® XP/Vista/7/8/10

HACTPOVIKA HA MPO®WIIUTE
3ANOACBETKA

3appure yToHure [C1, C2 i C3] 3a A 3anuwueTe
niobuMYTe NPOGUNN 38 NIOACBETKA, 3a fia MaTe 65p3 A0CTBI
BOTAX.

3a ia 3anvLweTe BalwA NI06UM NPOGIN 3a NOACBETKa,

HaTUCHeTe 1 3aapbxTe ByToHa [C1, C2 mnm C3]. Kpatko BG
HaTicKaHe Ha byToHuTe [C1, C2 unu C3], akTvBMpa NpeauniuHo

3anmcanm Npoduan.

(=)

CTAHAAPTHU PEXXMMU HA MOACBETKA

HatucHete cenektopa, 3a ia npeBkniounTe mexay 13-Te
CTaHAAPTHY PeX1Ma Ha MOACBeTKa.

APKOCT HA MOJCBETKATA
3a 72 ce NPOMeHI APKOCTTa Ha MOACBETKATa, TpAGBa A2 ce
3aBHPTU CEneKTOpa B PeXUM Ha MOACBETKa.

BJIOKUPAHE HA KJTABULLA WINDOWS
3a pa 6nokupare knasuiwa Windows HaTUCHeTe KnaBuwa
[FN + WINDOWS]

M3BOP HA LIBAT HA MOACBETKATA

HsAKon pexumn No3sonABar aa ce 3bepe efnH UBAT Ha
nojceeTKata, 3a Tasu uen HatucHete knasuwute [FN+SCLK],
3a /1a BUUTE ramaTa OT IOCTBIHN LBETOBE ! Cllef TOBa
HaTICHeTe KaBuLwa C M36paHnA LBAT NOACBETKa.

PEXXUM HA BAJIA NOACBETKA

3a aa 36epere eAHOPOAEH 6AN UBAT Ha MOACBETKATa
HaTvicHeTe knasuwwe [FN+PABK].

FTAPAHLMA

* 2 FOAVHY rapaHLA o1
npoussoavTena

OBLUN yCnoBuA

- BesonaceH MPOAYKT, CboBpaseH C uavickBaHuATa Ha EC.

TSI YaCTV OT YCTPOMCTBOTO

npasm TapaHLIATa HeBAATIHA 1 MOYKe A2 MPUHHI OB peia Ha npoayKTa.

+ Vs6ArsaiiTe f1a yapATe VA ThpKaTe C TEBP/ MPE/MET, B MPOTVBEH CllyJaii ToBa
Luie floBe/je 710 VIBTbPKBAHE Ha OBLPXHOCTTA W AIPYTA XapAyepH NoBpezv.

~He n3non3saiiTe NpoayKTa NPy HUCKM 1 BUCOKM TeMMepaTypi, B CUHIA
MArHUTHY MONIETa 1 BB BNIaXHa WA MPALLHA CPea.

+He uanyckarire, He uyKail 7
MOXe /12 70 MoBpezv.

+Mpope3MTe 1 OTBOpYITE B Kopryca ca NPe/BWAEHY 33 BEHTWNALIWA 1 He TPAGBa
1 6by1aT 3anywBaHI. BNOKIPAHETO Ha OTBOPUTE MOXe f1a NPUMUMHI
nperprBaHe Ha yCTPOVCTBOTO.
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+MpoayKTET e Npou3BesieH B CboTBETCTBHE Cbe EBponeiickua
RoHS craHpapt.

+CumBormsT Ha WEEE (3auepTata C KpbeT Koda 3a 60KnyK),
MoKa3Ba, 4e TO31 NPOJYKT He € AOMALLIEH OTNA/IBK.
C NOAXOAAILM CPeAICTBa 33 yrpaBNeHVIe Ha OTNaIbLVITE Ce
V36ArBaT Ha NOCNEAVILVITE, KOWTO Ca BpE/HM 3a XOpaTa
V1 OKONIHaTa CPeia 11 Ca PesyITaT OT onacHy MaTepuan,
VI3N0N3BaH B YCTPOVICTBOTO, KAKTO U HEMPABUATHO CbXPaHeHMe
11 06paboTKa. 3alLyTeTe OKONHaTa CPefa, KaTo peLKnnpaTe
OnacHy oTNabLV NOAXOAALLO. 3a 12 NONlyuWTE NoApO6Ha
VHGOPMaLMA 3a peLmMKNnpaHe Ha TO31 NPOAYKT, MONS,
CBbpIKETe Ce C BaluvA ThProBeL| Uy MecTHa BNacT.




OCHOBHbIE XAPAKTEPUCTUKU
« AnymuHVIeB Kopryc
«N-key rollover

- YCTOMUMBI Ha M3HOCBAHE KNaBULY, GMIaroAapeHMe Ha
TexonormsTa,Double Injection”

« RGB ocsetnenueto ¢ PRISMO edekt

WHCTAJINPAHE

CNELMOUKALIAA

- Pasmepu Ha KnasuaTypata 435x193x34Mm
- KoHekTop USB20

- Bpoii knasuwn 108

« Bpoit MynTUMeaNIH Knasuwmn 12

BK7I0ueTe YCTPOVICTBOTO Kb USB 10pTa, MpM IMbPBOHaYaNHO BK/iouBaHe TpAGBa f4a V34aKaTe OKOMO 15 CeKyHaM, A0 HATBIHOTO

WHCTanUpaHe Ha ApaiiBepuTe. Knaguarypata uva nporpama
Ce U3TernM OT HallaTa MHTEPHET CTPaHMLia www.genesi:

HaCTPOliKa Ha GYHKLUM, KOATO MOXKe Aa

om. OTBOpeTe MHC

narika 1 cief} ToBa AByKPaTHO

KIMKHETe Ha 1IKOHaTa setup.exe. CTIeABalTe MHCTPYKLMTE, 33 A3 UHCTAnUpaTe MpOrpamaTa. KOraTo MHCTANIMPaHeTo e 3aBbpLIeHO
YCTIELWHO, Ha CTApTOBATA IEHTa LU Cé MORBY MKOHaTa Ha NPOTpamaTa. KIMKHETe AByKPATHO Ha VIKOHATa 3a A3 BUAVITE UHTepGeiica ¢

HacTpoviKuTe.
PEMWM HA MOJCBETKA U
MYNTUMEAWANIEH PEXXUM

3aganp Mexzy pexum n
PEXIM Ha NOACBETKA, HATVICHETE CeNleKTOpa 1 3aAPbXTe 3a
5 ceKyHau.

BbP3UHA HA EOEKTUTE HA NOACBETKATA

3a ja npomeHuTe Gbp3uHaTa Ha epeKTUTe Ha NOACBETKATa,
TpA6Ba Aa HatucHeTe Knasuwwte [FN + naBara/aacHa
cTpenkal

PEXXMM HA MOTPEBUTENA

PeXnMbT Ha NOTpe6uTens no3gonABa Ha NepcoHasnta
HaCTPOiiKa Ha NOJCBETKaTa Ha BCEKMN KNaBuLL.

1.HatucHete knasuwwure [FN + DEL/END/PGDN], 3a aa
u3bepere ejUH OT TPUTE AOCTBIHM “PeXIMa Ha
notpe6utens’.

2.HatucHeTe knasuwurte [FN + HOME] 3a na Bnesere B
pexum Ha 3anuceaHe (LED MHavKaTopuTe Lije 3anouHar
Aa murar).

3. HatucHere knasuumre [FN + SCLK] 3a aa BuawTe ravata
[OCTBNHM LIBETOBE U Cey TOBA HATUCHETe KNaBuluia ¢
KeNaHWA LIBAT Ha NOACBETKa. LIBETHT Ha OTaeNHM
KNaBuLLM, MOXe [1a C& NPOMEHA N0 BPeme Ha 3anuc,
HaTUCKaiiku 0THOBO [FN + SCLK].

4.Hatucrere knasuwute FN + HOME 3a pa sanvwerte
HaCTPOVKWTE 1 A2 U3Ne3eTe OT PEXUM 3ariC.
Bb3BPBLUAHE HA ®ABPUYHUTE HACTPOMKU

BCY4KIA 3MNCaHY HACTPOViKY MOTaT NecHo Aa GbAaT

Ha $abp!

HACTPOVIKM ¢ nomoLyTa Ha knaeuwwre [FN + ESC]. 3a ga
Bb3BbPHETe $pabpUUHITE HACTPOIIKIA, 33APBXKTE KNaBnwWTe
[FN + ESC] 3a 5 cekyHam.

CbAbPXXAHUE
«Knaeuarypa Thor 401 RGB
« CoKpaTeHa MHCTpyKUMA

BE3OMACHOCTb

- VicrionbayiiTe yCTPOCTBO TOMLKO 110 Ha3HaueHuio.

W3UCKBAHUA
+ PC 1K yCTpoiicTBo ChbBMECTUMO ¢ nopt USB
«Windows® XP/Vista/7/8/10

HACTPOVIKA HA MPO®WIIUTE
3ANOACBETKA

3agpure yToHuTe [C1, C2 i C3] 3a A 3anuwueTe
niobuMITe NPOGUNN 38 NIOACBETKA, 3a fia MaTe 65p3 AOCTBI
BOTAX.

3a ia 3anvLweTe BalwA NI0GUM NPOGM 3a NOACBETKa,
HaTuCHeTe 1 3aapbxTe ByToHa [C1, C2 mnu C3]. Kpatko
HaTicKaHe Ha byToHuTe [C1, C2 unu C3], akTvBMpa NpeauniuHO
3anucanm Npoguan.

(=)

CTAHAAPTHU PEXXUMU HA MOACBETKA
HatucHete cenekTtopa, 3a ia npeskniounTe mexay 13-Te
CTaHAAPTHY PeX1Ma Ha NOACBeTKa.

APKOCT HA NOACBETKATA

3a 4a ce NPOMEH APKOCTTa Ha NOACBETKATa, TPAGBA Aa e
3aBBPTI CENEKTOPa B PEXIM Ha NOAICBETKA.

BJIOKUPAHE HA KJTABULLA WINDOWS
3a pa 6nokupare knasuiwa Windows HaTUCHeTe KnaBuwa
[FN + WINDOWS]

M3BOP HA LIBAT HA MOACBETKATA

HeAKon pexumMi No3sonABar aa ce 3bepe efnH UBAT Ha
nojcBeTKaTa, 3a Tasu uen HatucHete knasuwute [FN+SCLK],
3a /1a BUATE ramaTa OT IOCTBIHN LBETOBE ! CNlef TOBa
HaTICHeTe KaBulwa C M36paHnA LBAT NOACBETKa.

PEXXUM HA BAJTA NOACBETKA

3a aa 36epere eAHOPOAEH 6AN UBAT Ha MOACBETKATa
HaTvicHeTe knasuwwe [FN+PABK].

FTAPAHLMA

npou3BoAuTEns

OBLLUAA MIHOOPMALINA

* 2 FOAVHY rapaHLA o1

RU

« MpopayKT 6e3onaceH, cooTaeTcTayeT Tpe6osaHMsM EC 1 TC.
+ MpoAyKT U3roToBNeH CornacHo eBponeitckoil Hopme RoHs.

~Ucnonb3osariie cvmeona WEEE (nepeuépkHyTbiii MycopHbiii
6aK) 0B03HUAET TO, UTO MPOAYKT HE MOXET PACCMATPVIBATLCH

+ HeaBTopy31pOBaHHbie NOMbITKN Pa36opky YCTPOVICTBa MOTYT NPUBECTM
KaHHYNPOBaHIIO rapaHTV, a Tak Xe MOBPEXACHMI0 MPOAYKTa.

« MapieHve UM yiap MOXET NPUBECTI K NONOMKE, LAPANHaM, Wk e
VHBIM NOBPEXEHAM NPOJYKTa. B KaueCTBe GbITOBbIX OTXOF0B.

« Heocror paLLg MPVBECTU K 3 «Ana bonee

+He ucnonb3yiiTe POJYKT B FOPAYeN, XONIOAHOM, 3aMbINEHHOM Ui OTHOCTENbHO NIepepaoTKM MPORyKTa, obparutecb s
BnaxHoM cpege. PO3HUUHBIV NYHKT NPOAAXKY, B KOTOPOM Bbl Ky AaHHbIIA

. . NPOAYKT NN Xe C NIoKasbHbIM OpraHoM BacTu.
-PazbéMbi 11 OTBEPCTA B KOPMYCE YCTPOICTBA MPEAHa3HaveHb! AN
BEHTVITALIMYA 1 He AOTKHbI GbiTb 3aKPbITb. BIIOKNPOBKA BEHTUALVOHHBIX
OTBEPCTVII MOXET NPBECTA K Neperpesy YCTPOACTEa.
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